
YOUR DONATION COUNTS 
Please do not forget Holy Cross during the summertime.  
You weekly donation helps us to maintain our parish of 
Holy Cross. 
 
TUS DONACIONES CUENTAN 
Por favor, no olvides este verano a Holy Cross.  Contamos 
con tu donación semanal para el mantenimiento de nuestra 
parróquia. 

HAWAIIAN DINNER DANCE 
Altar Society/Our Lady Perpetual Help Society is
sponsoring a Hawaiian Dinner Dance on Saturday, June
28, 2008 at 6:30 P.M. in Scalabrini Hall.  Donation is
$25.00 for adults and $15.00 for children (6-11 year’s
old). For tickets please call the rectory at 294-2440 or
contact a member of the society.  ALL proceeds of the
dance will go to Holy Cross Parish. 
 
 
CENA Y BAILE  PARA “CASAS DEL MIGRANTE” 
El 12 de Julio tendremos una Cena  y Baile para
apoyar la Casas del Migrante, será  en el Salón
Scalabrini. Los boletos estan en venta $30 por
persona en la rectoria o llame a Sergio & Catalina
Renteria (408) 995-6152. 
 
DINNER DANCE FOR “HOUSES OF THE MIGRANT” 
On July 12th we will have a Dinner Dance to support
the Houses of the Migrant. This event will take place 
in the Scalabrini Hall. Tickets are $30 per person and
are sold in the rectory office. 

 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 FROM THE PASTOR’S DESK 
 
 
Dear Parishioners, 
With summer and the longest days of the year many students are
enjoying the school vacations. We congratulate those having their
graduations. I am blessed to have with me one of my five sisters,
Terezinha with one of her friends, Hilda from Brazil; they are
delighted with  this part of the country. 
Connected with our Holy Cross September Kermess we are
encourage you to enroll your children in our King and Queen
contest.  
In this 12th Sunday Jesus asks us in the Gospel to make an act of
faith in God, the Father; he tells us we are worth more than the
birds in the sky and the flowers in the field. This we can trust: he
will never abandon us. At the end, as we strive to carry out God’s
works, which are works of love, we attain victory. 
Blessings, 
Fr. Firmo Mantovani,cs. Pastor. 
 
 
Queridos Parroquianos, 
Ya estamos en el verano y en los dias más largos del año; muchos
de los estudiantes gozan sus vacaciones escolares. Nos
congratulamos con todos los que están celebrando sus formaturas.
Yo tengo la grazia de tener conmigo una de  mís cinco hermanas,
Terezinha con una de sus amigas de Brasil; les gusta mucho nuestra
area de California. 
Como parte de nuestro Festival parroquial del mes de septiembre
tendremos nuestro concurso de “Rey y Reynita”, les sugerimos que
inscriban sus hijos o nietos para este concurso. 
Estamos en el 12º Domingo del Año; en el evangelio Jesús nos
invita a hacer un acto de fé y de amor en ese Dios Padre que nos
ama más que a las aves del cielo y las flores del campo. Podemos
fiarnos de Dios que no nos abandona. Que el final, mientras nos
enforcemos por hacer las obras de Dios, que son la obras del amor,
es la victoria. 
¡Qué el Seños los bendiga! 
Pe. Firmo Mantovani,cs. Párroco. 
 

† Mass Intentions † 
 
Sunday,  June 22             Twelfth Sunday in Ordinary Time 
5:00 PM Julian Lumbad Sam Garofolo 
8:30 AM Williams Feist Harold Currie Art Rizzi 
10:00 AM Luis Davila 
11:30 AM Rose Antuzzi 
1:00 PM Guido, Rosina, Ann Pioli (Rutan) and Paul Pioli
6:00 PM People of the Parish 
Monday, June 23                                                       
7:30 AM All Souls 
Tuesday, June 24           The Nativity of St. John the Baptist
7:30 AM All Souls 
Wednesday June 25                                              
7:30 AM All Souls 
6:30 PM  All Souls 
Thursday, June 26                                                 
7:30 AM DeMattei & Ferrari Families 
Friday, June 27                                   St. Cyril of Alexandria 
7:30 AM  Anthony Magsuci, (Toti), 1st year Death Anni. 
6:30 PM  All Souls 
Saturday, June 28                                                 St. Irenaeus 
7:30 AM All Souls 
Sunday,  June 29                   St. Peter and St. Paul, Apostles
5:00 PM Dolores Spada, by 11:30 Choir  
               Harold Currie by Carmen Bondi 
               Ana Karen Hernandez, In Thanksgiving of 15yrs. 
8:30 AM Williams Feist Josephine Barreras 
10:00 AM People of the Parish 
11:30 AM Speciale & Barsuglia Families 
1:00 PM Joe Andreini 
6:00 PM Carmen Macias 

Lectors/Lettori and Communion Ministers 
Sunday/Domingo/Domenica, June 29, 2008 
 
5:00 PM (C) Paul Arpin (1L) Katherine McCarthy 
                (2L)  Christian Aguinaldo (M)  Mike Kelly 
8:30 AM (C) Josie (1L) Ann (2L) Pauline (M) Emma 
10:00 AM (C) Jesus De La Cruz (1L) Estela De La Cruz  
                  (2L) Alejandro Ibarra 
                  (M) Hermelinda Silva (M) Maria Carlos 
11:30 AM (C) Martha (1L) Patty (2L) Rachel (M) Don 
1:00 PM (C) Maria Della Pema (1L) Maria Caruso 
               (2L) Marcello Caporicci (M) Francesco D=Anna 
6:00 PM   (C) Celia Cervantez (1L) Socorro Luna  
                 (2L) Vicky Martinez (M) Marilu Miranda 

 
 

We thank our Parishioner’s continued 

support for your generosity, now and 

throughout the year. 

¡Gracias por su generosidad en sus 

donaciones ahora y durante todo el año! 

 

C.C.D. NEWS 
Don’t forget before going away on vacation to take the
time to register your child/children for their religious
education for the 2008-2009 C.C.D. year. Parents, please
remember that religious education continues still after First
Communion. 
 
ATTENTION CATECHISTS! 
ALL catechists who have not completed Faith Beyond
2000" Part  2, are required to complete the 12 sessions of
catechist formation series sponsored by the Diocesan Office
of Pastoral Ministry.  The first session in English will begin
on Tuesday, June 17th from 6:45 P.M. - 9:00 P.M., at Most
Holy Trinity Parish (2040 Nassau Dr., San Jose). For more
information, please contact Bro. Charles at (408) 294-1310. 
____________________________________________
 
ROSARY MAKERS NEEDED! 
Come join us in the small hall TODAY! June 22nd  
at 1:00 P.M. where will be making rosaries to  
donate to missions in need. No experience  necessary,  
we have all the supplies, and just need YOU! 
 
NECESITAMOS PERSONAS PARA HACER ROSARIOS! 
Los invitamos HOY! 22 de Junio a la 1:00 P.M. en el Salón
chico para hacer Rosarios, para las misiones que lo
necesitan. No necesitan experiencia, tenemos todo para
hacerlo, solo lo necesitamos a ustedes!  

FEAR NOT 
 How do people find hope in the face of
suffering and death? That is the question addressed
by today’s scriptures. We hear of the suffering of
Jeremiah and the psalmist. We hear of the death
that “reigned from Adam to Moses” (Romans 5:14).
We hear of the fears of the Twelve as Jesus sends
them out into the world to preach and heal. 
 Through all this tribulation one message rings
out loud and clear—“Do not be afraid!” The God who
saved Jeremiah and the psalmist and Jesus is fully
present to save us through the gracious gift of Jesus
Christ. We have nothing and no one to fear. 
 
NO TEMAS 
 ¿Cómo pueden las personas encontrar
esperanza en el sufrimiento y la muerte? Esa es la
pregunta que las lecturas de hoy responden.
Escuchamos sobre los sufrimientos de Jeremías y del
salmista. Oímos sobre la muerte que ‘reinó desde
Adán hasta Moisés” (Romanos 5:14). Oímos sobre los
temores de los Doce cuando Jesús los envía al
mundo a predicar y a sanar. 
 En medio de toda esta tribulación un
mensaje se escucha alto y claro: “¡No teman!” El
Dios que salva a Jeremías y al salmista y a Jesús está
totalmente presente para salvarnos mediante el
bondadoso don de Jesucristo. A nada ni a nadie
hemos de temer. © Copyright, J. S. Paluch Co. 

COMMENTO ALLE LETTURE 
Com’è terribile ad una prima lettura questo testo! Chi è 
che non ha qualcosa da nascondere che non vuole sia 
reso noto? Eppure, quanto è consolante! Il Signore 
accompagna questa riflessione con quel “non temete”: il 
tempo rivelerà anche la malvagità di coloro che vi hanno 
fatto del male! Tutto ciò che è nascosto ed oscuro sarà 
svelato. Quanto poco siamo convinti di questa 
affermazione noi, maestri di sotterfugi, nella convinzione 
che della nostra storia, come della storia in generale, il più
verrà ignorato. Chi si incammina nella nuova vita non può 
più vivere così: nel buio, nel sospetto, nella poca 
chiarezza, al contrario deve vivere nella pienezza della 
luce e predicare sopra i tetti. 

WHO WILL BE THE NEXT. . .  
KING & QUEEN OF HOLY CROSS 2008? 

We are inviting all Holy Cross children between the ages
of 6 and 12 years old to participate in our next King and
Queen Contest. If you are interested, please fill out an
application form outside of the church with a contest
representative or at the rectory.  We will have the first
meeting for all the contestants and parents on June 24th

at 7:00 P.M. sharp in Scalabrini Hall. 
 

QUIEN SERA. . . 
EL REY & REINITA 2008? 

El Martes, 24 de Junio tendremos la primera reunión en
el Salón Scalabrini a las 7:00PM para todos los niños de
6 a 12 años con sus papás interesados para el
concurso. 
____________________________________________________
BIENVENIDOS A NUESTRA COMUNIDAD: 
Karen Godoy Castaneda, Teresita Cortez Cardenas,
Anahi Alexa Galvan, Josue Robles Lemus, Jasmine
Licea Osuna, Gustavo Adolfo Rosas, Anthony
Julian Torres, Sebastian Ruiz Marin, Manuel De
Jesus Martinez que serán, bautizados el Sábado,
28 de Junio  en nuestra parroquia. 
 

ENTRENAMIENTO GRATIS!. . . EN ESPAÑOL       
La oficina de SERVICIOS SOCIALES está ofreciendo
Entrenamiento GRATIS en español para Reparación
de Computadoras. Si estas interesado o quires aprender
algo nuevo, por favor inscríbase en la oficina de la rectoria.


